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Kirolyi Kastélypark
Karolyi Kastély

8052 Fehérvarcsurgo, Petofi u. 2.

2011. jinius 3-4-5.
7. ,2Europai Disznovény és Kertmuvészeti Napok”

“The Art of the Garden”
7™ Contemporary European Horticulture and Garden Show

Diszelnok: Schmitt Palné Makray Katalin, a Kéztarsasagi Elnok felesége
Under the Patronage of Mrs Katalin Schmitt, spouse of the President of the Republic

A Karolyi Jozsef Alapitvany szervezésében
a Budapesti Francia Intézet, a Lengyel Intézet, a Marokkeéi Kiralysag Nagykovetsége
és a Torok Koztarsasag Nagykovetsége tamogatasaval,
a Magyar Turizmus Zrt. Kozép-dunantili Régio
egylittmiikodésével

Magyar Févédnokok / Hungarian Patrons:
,,Viragos Magyarorszagért” | ,,Hungary in bloom”
,Kertészek és Kertbaratok Orszagos Szovetsége” / ,,National Association of Gardeners and Friends of
Gardens”
»Magyar Rozsabaratok Tarsasaga” /,, Hungarian Roses Friends Society ”

Eurdépai Diszvendégek / European Guests of Honour:
Dr. Szilagyi Kinga, G6doll6, Felsokert / Hungary
Wieslaw Koza, Lancut Castle, Lengyelorszag / Poland
Francois Joyaux, La Roseraie de la Cour de Commer, France

Az ELTE Fordité és Tolmacs Intézet dnkéntes tolmacsai allnak a latogatok, a vasarlok és a konferencian részt vevok
rendelkezésére, valamint talicskas hordarok, akik a megvasarolt termékeket a gépkocsikig segitik / ELTE University
translators and students with wheelbarrows will be at the lecturers’, exhibitors’ and the guests’ disposal!

Program



Junius 3. péntek / Friday, June 3rd

10:00 a standok megnyitasa csak a szakma képviselGinek / Opening of the stands only to the
professionals

12:30 a Napokat megnyitjak / Opening of the Garden show by:
Oexcellenciaja Roman Kowalski Ur, a Lengyel Koztarsasag Nagykovete

Oexcellencidja René Roudaut Ur, a Francia Koztarsasag Nagykavete (to confirm)
Karolyi Gyorgy, a rendezvény hazigazdaja

Kiallitasmegnyité / Exhibition opening:

»Romantikus r6zsak, botanikai festmények” / Romantic roses, botanical paintings”:
Margherita Bongiovanni, Maria Pia Parenti, Rosemary Lucca

13:00 Zart fogadas / Private reception

14:00 Latogatok fogadasa / Opening to the public
,»2000-2010 Tajodiisszeia / 2000-2010 Landscape architectural Odyssey”
Magyar Epitésztkamara Taj-és Kertépitész Tagozata vezetoségének kidllitasa és konferencidja
(foépiilet alagsor)

14:00 Diszvendégek el6adasai / Lectures by the Guests of honour (1. emeleten balra / 1% floor left)

14:00 Wieslaw Koza, Lancuti Kastélymizeum Parkfenntartasi Féosztaly, Lengyelorszag /
Lancut Park Preservation Department, Poland: A Lancuti Kastély torténeti parkja, multja és
jelene | The historic park of the castle in Lancut, its past and present.

14:45  Dr. Szilagyi Kinga egyetemi tanar, Budapesti Corvinus Egyetem Kert ¢&s
Szabadtértervezési Tanszék / Professor of the Corvinus University of Budapest: “Godollo
jelentdsége a magyar kertmiivészetben — a Felsékert megujitasanak eredményei” / The
importance of Godollé in the Hungarian garden art - the renewal program of the Gédollo
Upper garden”

15:30 Frangois Joyaux, La Roseraie de la Cour de Commer, France: ”Roses anciennes et
premicres roses modernes du XIXe siécle” (,,0si rozsak és a 19. szazad els6, modern rozsai /
Ancient roses and the first modern roses of the 19th century”)

16:00 Botanikai séta a Parkban Dr. Késa Géza tanitvanyaival (a Magyar Tudomanyos
Akadémia Okoldgiai és Botanikai Kutatdintézet, a Vacratoti Botanikus Kert vezetSje és
dendrologiai gyitijteményének tudomanyos kuratora) / Botanical walk in the park with Kosa
Géza, director of the Vacratot Botanical Garden).

16:30 Konyvdedikalas / Book dedication (Teaz6 / Tea room): Volgyi Toth Zsuzsa, a
Magyar Radi6 kulturalis szerkeszt6je beszélget Dr. Szikra Evaval a , Kert6rokségiink™ cimii
konyvr6l (Our garden heritage).

17:00 Ingyenes megnyité iinnepi hangverseny, kozremiikodik a Torok Elnoki
Filharmonikus Zenekar rézfivos kvintettje. Diszvendég: Oexcellencidgja Kemal Giir Ur,
Torokorszag Nagykovete / Opening concert by the Presidential Philarmonic Orchestra of the
Republic of Turkey brass wind quintett: Guest of Honor: His Excellency the Ambassador of
Turkey, Mr Kemal Giir.

Gyermekprogram / Program for children

14:00 - 18:00 Parklatogatas lovasfogaton / Horse-drawn carriage rides in the park



19:00 Standok zarasa / Closing

Folyamatosan: szabadtéri biifé és étterem / All day long: open air buffet and indoor Restaurant

Janius 4. szombat / Saturday, June 4th

09:00 Standok megnyitasa a latogatoknak / Opening of the stands

09:50 ,,2000-2010 Tajodiisszeia / 2000-2010 Landscape architectural Odyssey”: szakmai nap
(foépiilet alagsor)

14:00 Eléadasok / Conferences (1. emeleten balra / 1% floor left)

14:00 Rozsa-specialistak talalkozoja / Meeting by roses specialists

Hegediis Agoston, a Magyar Rozsabaratok Tarsasaganak elndke, Budapest: ”Park rozsék és
Rozsakertek™/ Park roses and rose gardens”

Toth Imre cimzetes egyetemi docens, Budapesti Corvinus Egyetem Diszndvénytermesztési
¢s Dendrologiai Tanszék / Honorary Associate Professor of the Corvinus University of
Budapest: ,,Az okor és a kozépkor rozsai / ,,The roses in the Antiquity and in the Middle
Age”.

Chakib Bouabdellah, Morocco: A marokkoi rozsakultara / ,,The rose culture in Morocco”
Dr. Ayten Altintas, Istanbul University: ,,R6zsa — r6zsaviz, torténelmi, terapids és kulturalis
szempontok™ / Rosa — Rose water, historical, therapeutic, and cultural perspectives”

16:00 Viragkotészeti bemutaté a Fleurop Magyarorszdg nemzetkozi viragkiildé szolgalat
viragkoté mestereinek kdzremikodésével / Demonstration on the art of flower arrangements
by Freya Virdgszalon (Fleurop Hungary)

16:30 Konyvdedikalas / Book dedication (Teazoé / Tea room): Schiffer Erzsébet beszélget Petrik
Adriennel : ,,A masik kert”./ Presentation of ,, The other garden

17:00 Botanikai séta a Parkban Dr. Kosa Géza tanitvanyaival / Botanical walk in the park
with Dr Kosa Géza'’s students.

Gyermekprogram / Programs for children

10:00-18:00 Parklatogatas lovasfogaton / Horse-drawn carriage rides in the park
10:30-15:30 Kertészeti mithely / Gardening workshop
14:00 -15:00 “Origami rozsak” miihely / “Origami roses” workshop

15:00 Zélyomi Zsolt, phytobiologus, parfiimdér: ,,Illatos miihely: az illatok varazsa” / ,,Scents
workshop: the magic of scents”

19:00 Standok zarasa / Closing

Folyamatosan: szabadtéri biifé és étterem /All day long: open air buffet and indoor Restaurant

Junius 5. vasarnap / Sunday, June 5%

09:00 Standok megnyitasa / Opening of the stands
11:00 Viragkotészeti bemutaté, Fleurop Magyarorszag | Demonstration on the art of flower



arrangements by Freya Virdgszalon ( Fleurop Hungary)
Eléadasok / Conferences (1. emeleten balra / 1% floor left)

14:00 Karin Standler tajépitészmérnok, Bécs / landscape architect, Vienna: ,,Mi is egy kert?
El6 teriiletek vagy és kisérlet kozott / What all is a garden? Living spaces between desire and
experiment

14:45 Margherita Bongiovanni: ,,La rosa nell'Arte e tecniche pittoriche nell'illustrazione
botanica"” (,,A rozsa a miivészetben €s a botanikai festészet technikaja / The rose in the art and
technique of botanical painting )

15:30 Zélyomi Zsolt phytobiologus, parfiimér: “Flora illatai, szoliflorok és viragcsokor
kompoziciok parfiimokben / Floral perfumes, soliflores and floral bouquet fragrances”

15:00 Dr Szabo Istvan: , Egészséges otthon és kornyezet — 1égtisztito novények / A healthy
home and environment: the depolluting plants.

15:00 Gaja Kornyezetvéd6 Egyesiilet, a Humusz Szovetség Fejér Megyei Tagszervezete:
a komposzt elkészitésének bemutatasa (székesfehérvari cég) / Compost preparation
demonstration workshop.

15:30 Stand U8: Konyvdedikalas / Book dedication: Frater Erzsébet, Csikszentmihalyi
Berta: ,,Mesés novények, novényes mesék / Fabulous Plants, plants in fables ”. Scolar Kiado,
2011.

15:30 Botanikai séta a Parkban: Dr. Késa Gézaval (a Magyar Tudomanyos Akadémia
Okologiai ¢és Botanikai Kutatdintézet, a Vacratoti Botanikus Kert vezetdje és dendroldgiai
gyljteményének tudomanyos kuratora) / Botanical walk in the park with Kosa Géza.

16:00 A ,,Legszebb stand” cim odaitélése (a dij szponzorai: a Kdrolyi Jozsef Alapitvany és a
parizsi Magyar Kulturdlis Intézet) | Attribution of the Prize of the Most Beautiful Stand
(Sponsored by the Joseph Kérolyi Foundation and the Hungarian Cultural Institute, Paris).

"Tombola sorsolas: egy éjszaka egy budapesti Hotel Mercure-ben / Drawing lots: one night
for two in a Budapest Mercure Hotel.

Gyermekprogram / Programs for children

10:00-18:00 Parklatogatas lovasfogaton / Horse-drawn carriage rides in the park
10.30-15.30 Kertészeti mithely / Gardening workshop
14:00 -15:00 “Origami rozsak” miihely / “Origami roses” workshop
15:00 Miihely: szalmafono / Hay plaiting workshop
19:00 Standok zarasa / Closing

Folyamatosan: szabadtéri biifé és étterem /All day long: open air buffet and indoor Restaurant



